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SAZETAK

Hrvatska dijaspora ili hrvatsko iseljeniStvo u najSirem smislu oznacava pripadnike
hrvatskoga naroda koji zive izvan granica Hrvatske ili podru¢ja gdje predstavljaju
konstitutivni narod ili autohtonu manjinu.

Prvo, potrebno je odrediti znacenje izraza “iseljenik™ i ”doseljenik” prije primjene na
iskustvo Hrvata i Hrvatske. Iseljavanje ima brojne posljedice i za zemlju iz koje se odlazi i za
onu u koju se doseljava. Medusobni odnosi se uglavnom stvaraju zbog iseljavanja. To je
osobito povezano s pitanjem poloZzaja iseljenika i doseljenika.Gospodarstvene, drustvene i
politicke posljedice iseljavanja i useljavanja izravno utjeu na odredivanje iseljenicke politike
ukljucenih zemalja. Hrvatska je, poput drugih europskih zemalja, regulirala pitanje polozaja
iseljenika putem zakonodavstva, i takoder definirala pojam iseljenika”.

Opcenito se za iseljavanje iz Hrvatske moze re¢i kako je to povijesni proces koji je
zapoceo u drugoj polovini 19. stoljeca, a nastavio se u 20. i 21. stoljecu.

U tom se kontekstu mogu izdvojiti Cetiri velika vala iseljavanja iz Hrvatske:

1. od 1880-ih godina do Prvoga svjetskog rata u prekomorske zemlje kada je
iseljavanje uzrokovano vezom politike i gospodarstva;

2. neposredno nakon Drugoga svjetskog rata iseljavanje je uzrokovano nedovoljnom
razvijenoS¢u, agrarnom prenapucenosti 1 siromastvom zemlje, ali 1 politickogeografskim
prilikama u biv§oj SFRJ ;

3. Sezdesetih 1 sedamdesetih godina proSlog stolje¢a iseljavanje je zapocelo
liberalizacijom drzavne politike 1963. prema odlasku na tzv. privremeni rad u inozemstvo u
zapadnoeuropske zemlje, ekonomske je prirode, a uzrokovano je lo§im stanjem trzista rada u

Hrvatskoj 1 potraznjom na trzistu rada u zapadnoeuropskim zemljama ;

4. devedesetih godina proslog stoljec¢a zbog agresije na Republiku Hrvatsku zapocela
je prisilna migracija odredenog broja Hrvata s veceg dijela teritorija Republike Hrvatske i BiH

kao 1 emigracija dijela populacije iz sjevernog pograni¢nog kraja;

Kljucéne rije¢i; hrvatska dijaspora, emigracije, katolicke misije, europske zemlje njemackog

govora
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1. UvOD

Iseljavanje Hrvata i iseljavanje iz Hrvatske nezaobilazni je dio hrvatske povijesti te
hrvatskog civilizacijskog i kulturnog naslijeda. Stolje¢ima su bjezali pred turskim osvajacima
I naseljavali se u obliznjim dijelovima Austrije, Ugarske i Italije. Poslije su odlazili u
Ameriku i dalje, sve do Australije, Novog Zelanda i Juzne Afrike, potom u europske zemlje
zbog prenapucenosti prekomorskih zemalja. Od samih pocetaka iseljavanja pa do najnovijeg
doba svaka je veca tragedija u Hrvatskoj zavrSavala novim valom izbjeglica i iseljenika.

U ovom radu se raspravlja o temeljnim znacajkama iseljavanja hrvatskog stanovnistva
izvan granica maticne domovine, a naglasak je pri tome stavljen na iseljavanje Hrvata u
zemlje njemackog govornog podrucja u 20.stolje¢u. Cilj rad je odgovoriti na pitanje: Koliko
je hrvatskih gradana priblizno iselilo u zemlje njemackog govornog podruc¢ja? Kako su tamo
prihvaceni? S ¢im su se bavili?

Poglavlje Njemacki jezik — govorno podrucje opisuje zastupljenost njemackog jezika u
europskim zemljama. Ujedno njim odredujem o kojim ¢e govornim podruc¢jima tj. drzavama
biti rije¢ u radu. To su Njemacka, Austrija i Svicarska. U sklopu poglavlja nalazi se podnaslov
0 kratkoj povijesti iseljenika u kojemu je u kratkim crtama opisana povijest hrvatskog
iseljenistva.

Nadalje,u poglavlju Hrvatsko iseljenistvo u Saveznoj Republici Njemackoj iznosim 0
broju hrvatskih iseljenika u Njemackoj. Prikazana je vaznost i znacaj hrvatskih katolickih
misija, zastupljenost Hrvata u kulturnom Zivotu.

Poglavlje Hrvatsko iseljenistvo u Republici Austriji na pocetku se bavi povjeséu
emigracija hrvatske dijaspore u Austriji. Slijedi prikaz centara hrvatskih katolickih misija u
Austriji kao i njihovo djelovanje.

Posljednje poglavlje Hrvatsko iseljenistvo u Svicarskoj konfederaciji donosi i opisuje
zivot Hrvata u Svicarskoj, njihovu povijest naseljavanja. Takoder, iznosim utjecaj i djelovanje
misija. U poglavlju je posveéen i dio hrvatskom prolje¢u, kao i poznatim Hrvatima u

Svicarskoj.



2. NJEMACKI JEZIK - GOVORNO PODRUCJE

Njemacki jezik pripada skupini zapadnogermanskih jezika,a koristi se u govornom podrucju
Njemacke, Austije i Svicarske. U Njemackoj i Austriji je sluZbeni jezik, dok u Svicarskoj
obuhvaca 63% govornog podru¢ja uz francuski, talijanski i retoromanski; u 17 od
26 kantona je njemacki jedini sluzbeni jezik, a u jos 4 je sluzbeni uz druge.

Osim u navedenim drzavama njemacki je jezik josS zastupljen i u ovim drzavama:

Belgija (uz francuski i nizozemski),Luksemburg (uz luksemburski i francuski), Italija: samo
regionalno u Juznom Tirolu (uz talijanski i ladinski), Danska: u podru¢jima gdje zivi
njemacka manjina, Namibija (od lipnja 1984 uz afrikaans i engleski, a od stjecanja
nezavisnosti Namibije 1990 viSe nije sluzbeni jezik), Rusija: priznat je kao jezik komunikacije
stanovniStva njemackog porijekla u oba zapadnosibirska Nacionalna okruga Asovo (podrucje

Omska) i Halbstadt (Regija Altaj).

Rije¢ »teutsch« (deutsch) razvila se unutar latinskog od germanske rije¢i za narod
(thioda, thiodisk,»Volk«) i oznacavala je jezik naroda koji nije bio latinski — a

niti romanski.*

Povijest njemackog jezika se najcesce dijeli na Cetiri jezicne stepenice:

750 - 1050: stari gornjonjemacki
1050 - 1350: srednji gornjonjemacki

1350 - 1650: rani novi gornjonjemacki

od 1650: novi gornjonjemacki

Johann  Christoph  Adelung je 1781. objavio prvi veliki rje¢nik. Jacob i Wilhelm
Grimm su 1852. poceli s izdavanjem Njemackog rje¢nika koji je dovrsen 1961., ali je od tada
preraden. Tijekom 19. stoljeca je njemacki pravopis uglavhom normiran. Proboj prema
njemackom »jedinstvenom pisanju« uspio je »Ortografskom rje¢niku njemackog jezika« ¢iji
je autor Konrad Duden (1880). U neznatno promijenjenom obliku to je bila podloga za
pravopis sluzbeno razglasen Pravopisnom reformom od 1901. Tek 1996. je ponovo doslo
do Pravopisne reforme. Od 1. kolovoza 2006. u njemackim $kolama i javnim ustanovama
vrijedi novi jedinstveni pravopis. U ozujku je prihvacen novi pravilnik o pravopisu njemackog
jezika Vijeca za pravopis, sastavljenog nakon sukoba oko pravopisa koji su 1996. objavili

predstavnici Njemacke, Svicarske i Austrije. Vijeée ée pratiti do koje mjere ¢e promjene biti

! Kljaji¢,Jasenka, Praktiéni njemacko — hrvatski riecnik, Skolska knjiga, Zagreb, 1998. str.27.
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prihvacene, za §to je predviden dvogodi$nji pokusni rok. Nova pravila ¢e prihvatiti 1

veéina medija na njemackom jeziku, ukljudujuéi i novinske agencije. 2

2.1. KRATKA POVIJEST ISELJAVNJA HRVATA OD 19. STOLJECA
DO DANAS

Iseljavanje Hrvata u pojedine drzave Europe bitno se razlikuje od iseljavanja u prekomorske
zemlje. Cest naziv za Hrvate izvan domovine je hrvatska dijaspora; u najnovijem hrvatskom
prijevodu rebi se imenica ,, raseljeniStvo® dok zamisao o dijaspori oznacava raseljavanje
pripadnika nekog naroda.®*Vremenski je mnogo mlade, a brojéano znatno manje. U Europu su
poceli seliti tek onda kada su prekomorske zemlje, osobito Sjedinjene Drzave poslije prvog
svjetskog rata donijele zakon o imigraciji po kojemu je to¢no odreden broj osoba koje se
mogu u toku jedne godine useliti u SAD. Dopustena godiSnja kvota bila je niska prema
potrebama i interesu nnaseg naroda u domovini. To su bili dovoljni razlozi koji su usmjerili

v .y v 4
nase stanovnistvo na odlazak u neke drzave Europe.

Postoje neki izvori prema kojima se moze zakljuciti da je i prije Prvog svjetskog rata manji
broj Hrvata selio u europske zemlje, i to u Rajnsko — Vestfalsku oblast u Njemackoj. U
izvjestaju Iseljenicke sluzbe Ministarstva socijalne politike za godinu 1925/26. navodi se
samo da je u rudnicima u Vestfaliji krajem prvog svjetskog rata radilo oko 60000 radnika —

veéinom Slovenaca i nesto Hrvata iz Like. °

Opcenito se za iseljavanje iz Hrvatske moze reci kako je to povijesni proces koji je zapoceo u
drugoj polovini 19. stoljeca, a nastavio se u 20. 1 21. stoljecu.

U tom se kontekstu mogu izdvojiti Cetiri velika vala iseljavanja iz Hrvatske:

1. od 1880-ih godina do Prvoga svjetskog rata u prekomorske zemlje kada je iseljavanje
uzrokovano vezom politike i gospodarstva;

2. neposredno nakon Drugoga svjetskog rata iseljavanje je uzrokovano nedovoljnom
razvijenos¢u, agrarnom prenapucenosti 1 siromasStvom zemlje, ali 1 politiCkogeografskim

prilikama u biv§oj SFRJ ;

2 Moser,Hugo, Deutsche Sprachgeschichte, Max Niemeyer Verlag, Tubingen, 1965. str.27.

3 Hersak,Emil, Leksikon migracijskog i etni¢kog nazivija, Skolska knjiga, Zagreb, 1998, str.35.
4 Holjevac,Veceslav, Hrvati izvan domovine, Matica hrvatska, Zagreb, 1967. str.249.

> Iseljeni¢ka sluzba, lzvjestaj Narodnoj skupstini za 1925/26., Beograd, 1926. str.23
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3. Sezdesetih 1 sedamdesetih godina proslog stoljeca iseljavanje je zapocelo liberalizacijom
drzavne politike 1963. prema odlasku na tzv. privremeni rad u inozemstvo u zapadnoeuropske
zemlje, ekonomske je prirode, a uzrokovano je loSim stanjem trziSta rada u Hrvatskoj i
potraznjom na trzistu rada u zapadnoeuropskim zemljama ;

4. devedesetih godina proslog stolje¢a zbog agresije na Republiku Hrvatsku zapocela je
prisilna migracija odredenog broja Hrvata s veceg dijela teritorija Republike Hrvatske i BiH
kao i emigracija dijela populacije iz sjevernog pograni¢nog kraja;

Ako se iseljavanje veze uz odredeni prostor Republike Hrvatske moze se rec¢i kako je u
proteklih stotinu i viSe godina godina, stanovniStvo iseljavalo iz svih dijelova Hrvatske,
najvise iz Dalmacije, otoka, dalmatinske zagore te iz gorskih i ravnicarskih dijelova Hrvatske.
Iseljevanje je bilo selektivno po spolu i dobi, u pocetku je vise iseljavalo musko te mlado,
radno sposobno, najvitalnije te reprodukcijski najsposobnije stanovnistvo, uglavnom sa sela
koje je bilo glavni izvor radne snage za zaposljavanje U inozemstvu S

Tek kasnije muskarcima se pridruzuju zene, djeca ili Citave obitelji. Opcenito o osnovnim
obiljezjima hrvatskog iseljenistva vrlo je tesko govoriti i dati konkretne rezultate. Na pitanje
Sto definitivno utjeée na odluku o odlasku iz mati¢ne domovine svakog pojedinca vrlo je
teSko re¢i i dati pravi odgovor kao i koji su od postojecih uzroka iseljavanja presudni u
trenutku samog odlaska. 'U veéini teorija o migracijama opéenito se javljaju brojne skupine
Cinilaca koje su uzrokom migracija, a uglavnom se mogu svesti na dvije glavne skupine. To
su privlacni (“pull”) 1 potisni (“push”) ¢imbenici. Izmedu prostora u kojem prevladavaju jedni

1 drugi ¢imbenici dolazi do migracije stanovnisStva.

Potisni  (“push”) ¢imbenici su gospodarsko-drustvene tj. socio-ekonomske (velika
gospodarska kriza, nemoguénost prehranjivanja obitelji, krize vinogradarstva, Kkriza
brodarstva, viskovi radne snage u poljoprivredi, nemoguénosti grada i okolice da zaposli
visak poljoprivrednog stanovnistva, op¢a nerazvijenost, mala ponuda radnih mjesta u mjestu
prebivaliSta, nezadovoljavaju¢i lokalno-socijalni uvjeti, itd.), ali i politicke naravi

(neprihvatljiva politicka situacija u maticnoj domovini; djelovanje KPJ i komunisticka

® pokos,Nenad, Iseljavanje iz Hrvatske u posljednjem desetljecu, Hrvatski iseljenicki

zbornik 2002, Hrvatska matica iseljenika, Zagreb, 2002. str. 25-38.

/ Nejamsi¢,lvica, Politicko-geografska i demografska pitanja Hrvatske, Savez geografskih drustava Hrvatske,
svezak 8, Zagreb, 1991. str. 61-83.



vladavina u bivsoj drzavi, jugoslavenstvo, relativno Cesta ratna zbivanja; dva svjetska rata,

politicka kriza kasnog komunizma i Domovinski rat).®

3. HRVATSKO ISELJENISTVO U SAVEZNOJ REPUBLICI
NJEMACKOJ

Ima izvora prema kojima je iseljavanje u Njemacku pocelo oko 1898. godine, ali tada su se
ponajprije selili Slovenci iz Stajerske i Kranjske, ali se spominje i manji broj Hrvata. Navodi
se da nijedna predratna statistika ne prikazuje vjerno brojcano stanje naSe predratne
emigracija, ali se racuna s pouzdanjem da je pola milijuna indurstrijskih radnika naSe

narodnosti stalno boravilo u zemljama zapadne Europe.®

Najstarija naselja hrvatskih iseljenika u Europi, koja su nastala jo§ prije Prvog svjetskog rata,
bila su u Njemackoj. Na pocetku 20. stolje¢a Hrvati su poceli doseljavati u tu zemlju u malim
skupinama od nekoliko stotina i zadrzali se u mjestima gdje su nasli zaposlenje. Dio te prve
emigracije Hrvata u Europu bio je samo privremenog karaktera, tj. ve€ina je odlazila samo na
krae vrijeme u potrazi za poslom, a potom su se vracali u domovinu. Nakon prvoga,
golemog vala, napustanje Hrvatske nije bilo zaustavljeno. Stalno su pristizali novi pojedinci 1
grupe, svaki i svaka sa svojim predznakom. Najbrojnija i najdugotrajnija — bez neke
specificne oznake — bila su 1 ostala masovna odlaZenja na prekograni¢ni ,,privremeni* rad,
ponajvise u Njemacku, zapoceto pedesetih godina. Ta emigracija obi¢no zvana ekonomskom,
imala je duboke politicke uzroke i1 ostavila jednako duboke politicke posljedice. Unatoc¢
zastraSivanju jugoslavenske tajne policije, nije bilo moguce sprijeciti njezine dodire 1 veze sa
stalnim politickim emigrantima s kojima su se susretali na crkevenim i kulturnim

priredbama.?

® Mesari¢ Zab¢i¢,Rebeka, Temeljne znacajke iseljavanja hrvatskog stanovnistva s posebnim naglaskom na
iseljavanje u proteklih petnaestak godina, Dve domovini/Two homelands br. 26, Institut za slovensko
izseljenstvo ZRC SAZU, Ljubljana, 2007. str.101.

° Dezeli¢,Berislav Puro,, Nasa emigracija u Njemackoj, Jugoslovenska $tampa,Zagreb,1931. str. 7.

10 Mirth,Karlo, Zivot u emigraciji, Matica Hrvatska, Zagreb, 2003. str.9



U pokrajinu Oldenburg, u mjesto Delmenhorst, doselilo se oko 500 Hrvata iz okolice
Bjelovara i Grubi$nog polja. Poznato je da je u Bremenu bilo zaposleno oko 800 radnika iz
Hrvatske, koji su ondje pokrenuli osnivanje svog drustva. U okolici i predgradu Hamburga
nastanilo se tisu¢u nasih doseljenika zajedno s obiteljima. Grupice hrvatskih radnika odlazile
su najéeSc¢e u pokrajinu Nordrhein — Westfalen gdje su rudnici ugljena. Dio te prve emigracije
u Hrvata u Europu bio je samo privremenog karaktera tj. vecina je odlazila samo na krace
vrijeme u potrazi za poslom, a potom su se vracali u domovinu. U nekim mjestima kao §to su

Wachberg i Duisburg, stvorili su svoja naselja.

Velika promjena politickih 1 ekonomskih prilika u Njemackoj nakon Prvog svjetskog rata
stvorla je gotovo nemoguce uvjete za dolazak nove radne snage, a veci dio doseljenika
napustao je tu zemlju i trazio drugdje bolje uvjete za rad i zivot. O drustvenom djelovanju
hrvatskih iseljenika u tom razdoblju ne moze se niSta utvrditi, budué¢i da nisu imali

. . v 11
organizirana vlastita druStva.

Ponovno se iz Hrvatske emigrira u Njemacku tek 1930-ih godina, ali jos§ je uvijek rije¢ o
malom broju. Iz Hrvatske su dolazili ve¢inom poljoprivredni radnici na sezonski rad.
Medutim, uo¢i Drugog svjetskog rata Njemacka je ekonomski ojacala i intenzivno pocela
razvijati svoju industriju. U to doba trebala je brojnu novu radnu snagu jer je jednim dijelom
svoje stanovni$tvo ve¢ ukljucila u pripreme za rat. Obracala se onim drzavama koje su imale
nezaposlenih radnika i sklapala ugovore o zaposljavanju strane radne snage. Politi¢ke prilike
u domovini, orijentacija monarhijskog vodstva Kraljevine Jugoslavije, koje je bilo naklonjeno
silama Osovine, omogucivale su velikom broju domacega nezaposlenog stanovniStva da ode
na rad u Njemacku. Sklopljeni su sporazumi izmedu Jugoslavije 1 njemacke vlade. Prilike u
Hrvatskoj su bile najteZe od svih drZzava u Jugoslaviji stoga je Hrvatima bilo najnuznije u
tudoj zemlji traziti rjeSenje za svoju egzistenciju. Radna snaga se skupljala iz pasivnih krajeva
Hrvatske: brinjskog, gospickog 1 korenickog kotara te poplavljenih krajeva Hrvatske:
karlovackog, jastrebarskog, samoborskog 1 sisackog. Svi su ti ljudi odlazili na poljoprivredni

rad ili kao gradevinski, odnosno cestovni radnici.

U toku godine 1939. upuceno je 6300 radnika u Njemacku, a racuna se da je ve¢ 10 000 osoba

iz Hrvatske bilo na poljoprivrednom radu, dok je oko 4000 bilo zaposleno u industriji.

1 Cizmi¢,Ivan, Iseljena Hrvatska, Golden marketing-Tehni¢ka knjiga, Zagreb, 2005., str. 230



Ponovno odlazenje iz Hrvatske na rad u SR Njemacku zapocelo je oko godine 1954., a do
godine 1962. — otkad su ljudi poceli i¢i s redovitim putovnicama — naglo raste. Ve¢ nakon
dvije godine pocinje sve veca suradnja jugoslavenskih ureda za zaposljavanje s njemackim
poslodavcima i tvrtkama koje su trazile nasu radnu snagu. Fenomen ,, njemackog privrednog
cuda“, Cinjenica da su njemacki poslodavci poceli uskoro visoko cijeniti radne kvalitete nasih
ljudi i relativni manjak radnih mjesta u domovini — sve je to ucinilo da se broj nasih radnika u

Njemackoj izmedu 1946. i 1969. godine izrazito poveéa. 2

Prve Njemacke sluzbene statistike o zaposljavanju strane radne snage potjecu iz godine 1954.

Prvih poratnih godina u Njemackoj je bilo oko 5.000 do 6.000 hrvatskih izbjeglica, od ¢ega
samo u Bavarskoj vise od 3.000, a krajem pedesetih godina ih je u Zapadnoj Njemackoj
zivjelo otprilike 15-20 tisuca, i to ve¢inom u industrijskim rudarskim podru¢jima. Pokazala
se potreba sklapanja medudrzavnog ugovora izmedu SR Njemacke i SFRJ. Tim su ugovorom,
koji je sklopljen 1968. godine, utvrdeni uvjeti zaposljavanja i prava hrvatskih radnika. 1972.
godine s brojem od 478.000 radnici s podrucja bivse SFRJ zauzeli su prvo mjesto medu svim

skupinama stranih radnika u SR Njemackoj.

Najveci broj doseljenika €inili su nekvalificirani ili polukvalificirani radnici. Zaposlili su se u
gradevnim poduze¢ima ili u tvornicama, a Zene u bolnicama, ugostiteljstvu 1 starackim
domovima, poslije i u ekspanzivnoj elektronickoj industriji. Velik broj Hrvata radio je, a radi i
danas, u ugostiteljstvu. Medu doseljenicima bilo je 1 onih sa srednjom 1ili visokom stru¢nom
spremom: medicinskih sestara, tehnicara i lijecnika. NajviSe su dolazili kao samci, a nekima
su se poslije pridruzili i ostali ¢lanovi obitelji. Neozenjeni ili neudane u meduvremenu su
osnovali vlastite obitelji. Tako su 1 jedni 1 drugi u tudoj zemlji zapoceli i1 nastavili stvarati,

radati, odgajati 1 Skolovati svoju djecu. 13

3.1. HRVATSKA INOZEMNA PASTVA

O pocecima organizirane hrvatske pastve u zemljama zapadne 1 sjeverne Europe mozemo
govoriti u vremenu Drugog svjetskog rata kad je nadbiskup Alojzije Stepinac 1940. poslao
neke svecenike brojnim hrvatskim radnicima u Njemackoj. Stepinac je najprije povjerio dr.

Vilimu Keilbachu da bude delegat hrvatskog episkopata za duSobrizniStvo hrvatskih radnika u

12 Cizmi¢,Ivan, Iseljena Hrvatska, str. 231 —232.
B Bori¢,Gojko, Hrvati u Njemackoj, Hrvatski iseljenicki zbornik, Zagreb, 2002., str. 140.

10



Njemackoj. No budu¢i da dr. Keilbach uza sve ostale duznosti nije mogao obavljati 1 duznost
organizatora hrvatskog dusobriznistva nadbiskup Stepinac je odredio zagrebackog svecenika i
kanonika dr. Vilima Nuka da kao delegat hrvatske Crkve pode u Njemacku. Svoje je sjediste
postavio u Essene; odatle je obilazio hrvatske vjernike po raznim biskupijama: Munsteru,
Paderbornu, Osnabrucku i Kolnu. U radne dane je okupljao Hrvate na misu i dijelio im
sakramente prema njihovim smjenama. No tom prigodom je rijeSavao i druga pitanja, kao
prevodenje raznih dokumenata, intervencije kod njemackih vlasti i sl. Tako su on i njegovi
suradnici bili preteCa onoga Sto su njihovi brojni kolege svecenici Cinili poslije rata do
danasnjeg dana, a poslije i socijalni radnici. Dr. Nuk se pocetkom veljace 1942. vratio u
Zagreb 1 o svom radu podnio izvjestaj nadbiskupu Stepincu. Na njegovo mjesto u Njemacku
bio je tada poslan svecenik Sarajevske nadbiskupije Andrija Kordi¢, koji je jo§ dugo nakon

rata pastoralno djelovao medu Hrvatima na sjeveru Njemacke.™

Iako u prvim poratnim godinama nije bilo organiziranoga vjerskog zivota na narodnom jeziku
za hrvatske katolike u Njemackoj, ipak je nekolicina hrvatskih katolickih sveéenika. Koji su
se tih godina nasli na podrucju SR Njemacke, pocela vise ili manje na vlastitu pobudu voditi
duhovnu i socijalnu skrb za te vjernike. Bili su to pioniri hrvatske pastve u Njemacko;j.
TajniStvo njemacke biskupske konferencije za pastorizaciju stranaca imenovalo je 1946.
naddusobriznika za hrvatske katolike u Njemackoj, mostarskog sve¢enika Andriju Kordica.
Njegovo je sjediSte bilo u Hamburgu. Vodio je brigu o rasprSenim hrvatskim vjernicima 1

posjecivao ih u izbjeglickim logorima. Naddusobriznicku sluzbu obavljao je do 1961. godine.

Nakon Drugog svjetskog rata hrvatsko je suSobrizniStvo bilo ¢vrsto povezano, osim u
Njemackoj, uz izbjeglicke logore u Italiji i Austriji, a s viemenom pomalo se po¢inju osnivati
pojedine misije koje su okupljale poratne izbjeglice i one Hrvate koji su sve tamo do
Sezdesetih godina ilegalno dolazili iz Jugoslavije. 1965. godine, kad se broj hrvatskih
radniapadnoj Europi jako povecao te su s tim u vezi stvoreni odgovaraju¢i uvjeti i

, . v 1. .o . .. .. . . 1
moguénosti, po&eli su u misije dolaziti misionari izravno iz domovine.

Prvi franjevac Splitske provincije koji je kao prvi na§ misionar s redovitom putovnicom posao
u Njemacku bio je o. Bernardo Duki¢. S njegovim dolaskom u Frankfurtu je osnovana
Hrvatska katolicka misija kojoj je on postao prvim misionarom. Hrvatski nadduSobriZznicki

ured u Njemackoj organizira, medu ostalim, razne pastoralne skupove, sastanke i seminare,

1 Bori¢,Gojko, Hrvati u Njemackoj pred izazovima integracije, Hrvatski iseljenicki zbornik, Zagreb, 2007., str. 28
r Lausi¢,Ante, Republika Hrvatska i njezina dijaspora, Hrvatski iseljenicki zbornik, Zagreb, 2001., str. 13
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zatim hodoc¢asc¢a, duhovne vjezbe, susrete mladezi, biblijske olimpijade, folklorne festivale,
susrete crkvenih zborova mladih i odraslih itd. Posebno su dobro pripremljene Biblijska
olimpijada i folklorne priredbe, jer obuhvacaju mladez kojoj prijeti odnarodenje. Glavni
ciljevi organiziranja susreta mladih jesu ocuvanje katolicke vjere 1 tradicije Crkve u Hrvata,
cuvanje i1 njegovanje hrvatskog nacionalnog identiteta te posebice hrvatskog jezika koji se
pomalo gubi u dijaspori. Danas u Njemackoj djeluje 86 hrvatskih katolickih misija u kojima
radi 105 svecenika i 95 pastoralnih suradnika. Od 1978. Naddusobriznicki ured u Frankfurtu
na Majni izdaje mjeseénik ,,Ziva zajednica“ u kojemu se na hrvatskom i njemackom jeziku
informiraju zainteresirani o zivotu hrvatskih katolickih misija, ali donosi i teme o vjeri,
kulturi, nacionalnoj povijesti i hrvatskog jezika. Prvog glavnog urednika fra Antu Batini¢a

zamijenio je Adolf Polegubic.'®

3.2. ZNACAJ HRVATSKIH KATOLICKIH MISIJA U ZIVOTU HRVATA

Domovinska Crkva Zeli u svojih iseljenika najprije sacuvati postojanu vjeru i pomoci im da ju
prenesu na nove generacije koje ¢e se ukljuciti u vjerski zivot nove domovine, ali tako da
sacuvaju sve druge oblike njihove duhovne, kulturne i nacionalne bastine. To upravo
opravdava vrlo Zivu aktivnost hrvatskih misijskih ne samo strogom vjerskom nego i na Sirem
polju o¢uvanja materinskog jezika i kulturnog nasljeda hrvatskih iseljenika. Katolicke misije
su kao produZena ruka domovinske Crkve, da potraze 1 prihvate covjeka u tudem svijetu. Ve
samim time $to postoji mogucénost da doseljenici na materinskom jeziku rjeSavaju svoje
poteskoce, govori o vaznosti misija. DuSobriznicki rad je sveobuhvatan. Hrvatski svecenici
redovito su trazili prostorije u kojima bi mogli razvijati kulturno — religijski Zivot. U tim
prostorijama nasi radnici, sastajali su se kako bi porazgovarali, razonodili se, ¢uli domacu
glazbu, igrali druStvene igre. Gotovo na svakom misijskom podrucju Skolska hrvatska djeca
obuhvacena su vjeronau¢nom nastavom. Dopunski vjeronauk na hrvatskom jeziku drZi se po
Skolama, u crkvi, u prostorijama misije. Bolesnicima se iz misija posvec¢ivala iznimna briga.
Zahvaljuju¢i suradnji s domacim Zupnicima, kojima su povjerene bolnice, misije su

raspolagale potrebnim podacima o bolesnicima, §to je olakasavalo pristup i oblik pomo¢i.

16 Bori¢,Gojko, Hrvati u Njemackoj pred izazovima integracije, str. 29
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Misije povezuju nase iseljene ljude s domovinom pomoc¢u domovinskog katolickog tiska. Od
vjerskog tiska iz domovine redovito stize ,, Glas koncila“, ,, Mali koncil“, ,, Veritas *, ,, Kana “,

., Ziva zajednica .

Pred hrvatskim katolickim misijama stoje novi izazovi. Jedan od aktualnijih izazova je i
intergracija. Neki su je razumjeli i izjednaCavali s asimilacijom, a mnogi o njoj nisu Zeljeli ni
razmisljati. Mjesna Crkva u Njemackoj zna kako je vazan materinski jezik u bogosluzju u
vjerskoj praksi i da su narodna tradicija i kulturna bitni elementi u ljudskom Zzivotu.
Ukljucujuéi se aktivno u zivot mjesne Crkve, hrvatske misije se nece utopiti, osiromasiti ili
nestati, nego ¢e se time obogatiti 1 prakti¢no pokazati da u Katoli¢koj crkvi nema stranaca i da

smo tu kao ,,.kod kuées.’

3.3. HRVATSKA KATOLICKA MISIJA U BERLINU

Misija je pocela radom u ozujku 1969., prvi Zupnik je bio franjevac Andelko Validzi¢ koji je
stigao iz Rima, prvo sjediste u crkvi sv. Bonifacija u gradskoj cetvrti Kreuzberg, a zatim u
Kolonenstrasse. Uskoro je prostor postao pretijesan, pa je njemacka crkva 1973. za vjerske (i
kulturne) potrebe Hrvata ustupila velik ali neureden i neprikladan kompleks nekadasnjeg

isusovackog samostana uz crkvu sv. Klementa u Stresemannstr. 66, u Kreuzbergu.

1975. godine obnova je kompleksa u Stresemanstrasse zavrsena i u rujnu su tu otvoreni novi
prostori Hrvatskog katolickog centra u kojem ¢e se iducih godina, sve do danas, odvijati niz
kulturnih, umjetnickih, sportskih, pedagoskih i socijalnih djelatnosti: Knjizevno drustvo
Mazurani¢, dva crkvena zbora, tamburaski i harmonika$ki orkestar, vokalno-instrumentalan
skupina, folklorne skupine. Redovito se odrzavao vjeronauk na hrvatskom jeziku. Crkva je
imala i hrvatsku $kolu, jer je u Berlinu postojala samo dopunska nastava za djecu
jugoslavenskih drzavljana kojom je, prema sporazumu s njemackim vlastima, u potpunosti
upravljala Vojna misija SFRJ. Stoga je osobito bio cijenjen samoprijegoran rad ¢asnih sestara.
O velikim crkvenim blagdanima (Bozi¢, Uskrs, Duhovi) na misama je uvijek bilo nazo¢no
vise od tisucu vjernika, a poslije su ljudi u pravilu ostajali u prostorima HKC-a, jer je

priredivan program. HKM je, prema vlastitim podacima, redovito okupljao oko 10.000 od

v Cizmi¢, 1., Iseljena Hrvatska, str.251-256.
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ukupno 15.000 Hrvata. Tim se brojem ni prije ni kasnije nije mogao pohvaliti nitko drugi u

Berlinu. 18

3.4. HRVATSKA KULTURNA | SPORTSKA ZAJEDNICA (HZ)

Utemeljena je u svibnju 1984., a tri godine kasnije, prema vlastitim navodima, brojala je 650
Clanova. Bila je (statutarno i stvarno) otvorena i za ¢lanove drugih nacionalnosti. Od pocetka
se rad HZ odvijao u koordinaciji s odredenim strukturama u tadasnjoj SR Hrvatskoj, odakle je
uostalom 1 stiglo ,,odobrenje* da napokon i1 Hrvati osnuju udrugu pod svojim imenom. Statut
HZ respektirao je i legalitet struktura u Hrvatskoj. Tako je, npr., logotip udruge bilo ovaljno
polje s povijesnim hrvatskim grbom koji izranja iz morskih valova, a nad valovima je bila

ucrtana i mala crvena zvijezda.™

HZ je ubrzo nakon osnivanja, uz pomo¢ i potporu iz Hrvatske, priredila i Dane hrvatske
kulture a od pocetka su se ustalile javne tribine 1 razgovori sa stru¢njacima s raznih podrucja
(npr. o zdravstvenoj kulturi), s Hrvatima iz domovine iz domovine ili iz drugih dijelova SR

Njemacke, ali i s Nijemcima (npr. o problemu dvojezi¢nosti djece).

3.5. KULTURNO - PROSVJETNI RAD HRVATSKIH SVECENIKA

Uz vjersko-pastoralni i socijalno-karitativni rad, Crkva se uvijek bavila i kulturno-
prosvjetiteljskim radom medu svojim vjernicima. Tako su svecenici organizirali brojna
kulturno-prosvjetna drustva. Medu prva takva drustva treba ubrojiti Hrvatsku katolicku
zajednicu u Munchenu, osnovanu po uzoru na onu u SAD-u. Svrha je drustva bilo vjersko,
karitativno i kulturno-prosvjetno djelovanje medu hrvatskim izbjeglicama u Njemackoj.
Drustvo je priredivalo drustvene sastanke s predavanjima 1 priredbama; osnivalo knjiZnice 1
Citaonice; priredivalo prosvjetne tecajeve; izdavalo publikacije 1 novine te potpomagalo
siromasne, bolesne, invalide i1 uopce potrebite hrvatske izbjeglice. Zajednica je nakon

nekoliko godina spontano prestala djelovati.

Pod vodstvom hrvatskih svecenika otvaraju se i drugi centri za Hrvate u Njemackoj, ondje

gdje su se nalazile najvece skupine hrvatskih radnika, a te su se svakako nalazile u najjacim 1

1 Lipovcan,Srecko, Kulturni rad Hrvata u Berlinu, Drustvena istraZivanja, Zagreb, 1998., str. 149-150.
¥ Isto, str. 154-155
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najvaznijim njemackim industrijskim 1 kulturnim sredistima kao $to su Munchen, Berlin,
Frankfurt na Majni, Koln, Dusseldorf i Essen. Hrvatska pastoralna organizacija u Njemackoj
uspjela je, dobrotom i velikodusno$¢u hrvatskih dobrocinitelja i trudom hrvatskih misionara,
ostvariti tri hrvatska centra, sredista ili kako su najradije ti centri nazivani, tri hrvatska doma.

Poslije Munchena, 28. svibnja 1966. u Essenu je otvoren drugi hrvatski centar u Njemackoj. 20

Hrvatski pastoralni centri, zapravo hrvatski domovi, imali su knjiznice, priredivali predavanja
o hrvatskom jeziku i knjizevnosti, tribine mladih za vjerske, mladenacke i zivotne probleme,
imali su svoje orkestre, hrvatske narodne nosnje, folklorne grupe hrvatskih djevojaka i
mladica. Te grupe koje i danas djeluju nastupale su javno i privatno pod hrvatskim imenom,
pjevale hrvatske narodne pjesme i igrale samo hrvatska narodna kola i plesove. Svrha
hrvatskih domova bila je pomaganje hrvatskom narodu u svim njegovim potrebama,
duhovnim i materijalnim, promicanje hrvatske kulturne bastine i osebujnosti hrvatskog duha i

v . . . .. 21
srca, Cuvanje vjere 1 narodne svijesti.

3.6. HRVATI U DRUSTVENOM, KULTURNOM I ZNANSTVENOM ZIVOTU

Velik dio doseljenika iz bivSe Jugoslavije okupljao se u tzv. jugoslavenskim klubovima, koji
su bili pod stalnim nadzorom jugoslavenskih diplomatsko-konzularnih predstavnistava, §to je
prakti¢no znacilo da su bili pod kontrolom specijalnih jugoslavenskih sluzbi. Potkraj sedmog
desetljeca 1 tijekom osmog desetljeca proSlog stolje¢a u hrvatskim kulturnim druStvima
odrZzan je veci broj vrlo dobro posjecenih tribina 1 knjiZzevnih veceri na kojima su, medu
ostalima, gostovala ugledna imena hrvatske kulture, znanosti i javnog zivota. Na gostovanje
su u organizaciji partnera u Hrvatskoj i hrvatskih klubova dolazile kazaliSne skupine i
umjetnici-pojedinci, osobito s programima za djecu, ,.klape* iz primorskih hrvatskih krajeva i,
razumije se, sportski djelatnici i zabavni glazbenici. To je u to doba, osobito u razdoblju od

1987. do pocetka 1990., probudilo interes brojnih Hrvata, razumljiv ponajprije kao refleks sve

.....

Sa slomom Jugoslavije brzo su se poceli raspadati jugoslavenske udruge u Njemackoj.
Hrvatske udruge pocele su djelovati neovisno u hrvatskom duhu i s hrvatskim sadrzajima. No

valja spomenuti da se i prije osamostaljenja Hrvatske svake godine odrZzavala iznimno vazna

20 Cizmi¢ l., Iseljena Hrvatska, str. 237-239.
*! Lausi¢,Ante, Republika Hrvatska i njezina dijaspora, str. 15-16
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hrvatska kulturna manifestacija. To je bio nastup hrvatskih nakladnika na glasovitom
Medunarodnom sajmu knjiga u Frankfurtu na Majni. Hrvatski emigranstki nakladnici
nastupali su pod nazivom Kroatien-Hrvatska, $to je naveliko uzbudivalo sluzbene

predstavnike jugoslavenskih izdavaca.

U Berlinu djeluje Hrvatska akademska zajednica ,,Dr. Ante Starcevi¢“, a u Esslingenu
Hrvatska kulturna zajednica; u Frankfurtu djeluje viSe od trideset godina Hrvatsko kulturno
drustvo. Hrvatsko kulturno drustvo ,,A.G.Matos$* u Munchenu, $to je pri Hrvatskoj katolickoj
misiji osnovano 17. ozujka 1990., organiziralo je predavanja politickoga, kulturnog i vjerskog
sadrzaja koja su drzali vodeci ljudi iz hrvatske politike 1 kulture. U njemackoj knjizevnosti
djeluju Hrvati druge 1 trece ,,gastarbajterske” generacije. Medu prvima pojavio se Marijan
Naki¢ sa zrelim stihovima u kojima se ponekad pojavljuju i hrvatske teme. Jagoda Marini¢
izdala je zbirku pripovijedaka Bila je to zapravo prosmja u poznatoj nakladnoj kuci

Suhrkamp. Pjesnik Zdravko Luburi¢ piSe na hrvatskom i njemackom jeziku. 22

Na znanstvenom polju postignuti su takoder dobri rezultati. Hrvoje Lorkovié, Antun
Pinterovi¢ i Mladen Schwartz izdali su 1992. zbirku politickih eseja Hrvatska trauma u kojoj

3

raspravljaju o sudbini svoga naroda ,,na rubu unistenja.“ Kada je rije¢ o ratu na podrucju
bivse Jugoslavije, valja spomenuti dvije zbirke radova u kojima se temeljito raspravlja o
uzrocima, tijeku i1 posljedicama toga rata. Prvu je izdala Alida Bremer pod naslovom
Jugoslavenske krhotine, a drugu, koja se zove Jugoslavenski rat, Dunja Mal¢i¢. Prof. dr.
Elisabeth von Erdmann-Pandzi¢ kroz svoj znanstveni rad uspjesno se zalagala za afirmaciju
hrvatskog knjizevnog jezika kao posebnog slavensog jezika, te se opsezno 1 ucestalo bavila
predavackom i publicistickom djelatnos¢u, nastoje¢i prikazati istinu o Hrvatskoj u

nametnutom joj ratu, ¢cime je suzbila silne klevete i lazi iz razlicitiih izvora.

Valja spomenuti i neke istaknute kulturne djelatnike koji Zive i rade u Njemackoj, kao oca
hrvatske moderne glazbe Milka Kelemena, skladatelja i pedagoga Silvija Foretica, slikara i
ilustratora Dragutina Trumbetasa, pjevacicu Dunju Rajter, TV glumca Mirka Nemeca i neke

druge manje poznate.

Hrvatski nogometni klubovi ¢esto su upucivali molbe pokrajinskim nogometnim savezima i
trazili da im se omoguc¢i napustanje Jugo lige 1 uklju¢ivanje u njemacka amaterska natjecanja.

Medutim sve do politickih pormjena u Hrvatskoj, to im nije bilo omoguceno. Tek nakon

*? Bori¢ G., Hrvati u Njemackoj., str. 145-147.
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stjecanja hrvatske neovisnosti, hrvatski nogometni klubovi ulaze u c¢lanstvo hrvatskih
kulturnih zajednica i hrvatskih katolickih misija. Redovito mijenjaju svoja dotadasnja imena i

redovito uzimaju ime ,,Croatia.“ Organiziraju i svoja natjecanja.

U hrvatskim nogometnim klubovima razvijen je i mali nogomet. | u tom sportu organiziraju
se brojni turniri diljem Njemacke. Mnogi poznati hrvatski nogometasi, koji su igrali u
njemackim profesionalnim njemackim klubovima, rado su posjec¢ivali hrvatske nogometne
klubove. Odnosi se to na Branka Zebeca, Franju Wolfla, Marka Juri¢a, Drazana Jerkovica,
Ivu Suska, Marka Mlinari¢a i mnoge druge. I danas u njemackoj Bundesligi igraju brojni
Hrvati. Izvan nogometa, istaknuto je ime Nikole Pili¢a, koji je bio izbornik njemacke tensike

reprezentacije. %

3.7. HRVATSKO NOVINSTVO U NJEMACKOJ

Poslije Drugog svjetskog rata hrvatski politicki emigranti u Njmeackoj pokrecu brojne
politicki angazirane listove. Hrvatska izvjestajna sluzba poceo je izlaziti u Munchenu 1953.
Urednik mu je bio dr. Mato Frkovi¢. U Njemackoj je godinama izlazio ¢asopis na njemackom
jeziku ,,Kroatische Berichte®, u kojemu su autori upoznavali njemacku i svjetsku javnost s
prilikama u Jugoslaviji i Hrvatskoj. Casopis je bio namijenjen stranoj publici: diplomatima,
politi¢arima, publicistima, knjizevnicima i svima koji imaju utjecaj u politickom 1 kulturnom
zivotu Njemacke, Austrije i Svicarske. Pisao je objektivno, i za Citatelje prihvatljivo i
popularno, ne samo o opc¢ehrvatskoj nacionalnoj problematici ve¢ i o knjizevnim susretima 1
hrvatskoj kulturi uopce, a objavljivao je ¢ak i knjizevne osvrte te pjesme hrvatskih pjesnika

prevedene na njemacki.

,Hrvatska domovina“ bila je jedna od ozbiljnih i objektivnih pratiteljica kulturne i politicke
djelatnosti hrvatske dijaspore. Najmarljiviji i najprodorniji ,,hrvatski“ novinar u Njmeackoj
bio je Hans-Peter Rullmann koji je preko svoga biltena ,,Ost-Dienst i Casopisa ,,Hrvatska
domovina*® $§irio svoju osebujnu istinu o hrvatskim 1 jugoslavenskim problemima. Od
njemackih novinara najvise zasluge za Sirenje istine o Hrvatskoj stekli su Karl Gustav Strohm
i Johannes Georg Reissmuller, od kojih je prvi nakon osamostaljenja Hrvatske postao hrvatski

novinar. %

2 Cizmi¢ l., Iseljena Hrvatska, str. 242-248.
* Bori¢ G., Hrvati u Njemackoj pred izazovima integracije, str. 35-36.
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Treba posebno istaknuti radijsku emisiju na hrvatskom jeziku §to ju emitira kolnska postaja
Deutsche Welle. lako je ponajprije namijenjena slusateljima u Hrvatskoj, redovito je slusa i
velik broj Hrvata u Njemackoj. U sedamdesetim i osamdesetim godinama u emisijama na
hrvatskom jeziku velika se pozornost posvecivala fenomenu kulture. Nakon medunarodnog
priznanja Hrvatske, uprava DW-a je formirala samostalnu hrvatsku redakciju koja djeluje i

danas.?

4. HRVATSKO ISELJENISTVO U REPUBLICI AUSTRIJI

U vrijeme Drugog svjetskog rata u Austiji su se nasli brojni hrvatski vojnici i ranjenici za koje
se brinuo Hrvatski crveni kriz, osnovan u Becu 1944. godine. Nesto kasnije, po zavrSetku rata,
u Austriji su se naSle hrvatske izbjeglice, njih oko 40000, najviSe smjesStenih po logorima

Koruske.

U nesigurnim 1 neizvjesnim uvjetima Zivota Hrvati su se ipak stali druStveno okupljati.
Organizirano je nekoliko hrvatskih Sportskih 1 kulturnih drustava, koja su zivo djelovala i
radila na okupljanju Hrvata — izbjeglica. Tako je ve¢ u ljeto 1945. skupina hrvatskih izbjeglica
osnovala Hrvatsko kulturno prognanic¢ko drustvo ,, Lisinski “ i Hrvatski iseljenicki sportski
klub ,, Velebit “. HKD ,, Lisinski* je zadrzao ime do pocetka osamdesetih godina kada je
promijenjeno u Hrvatsko kulturno drustvo ,, Bleiburg “ preko kojeg su Cuvari bleiburike
uspomene od 1982. obiljezavali uspomenu na pokolj hrvatske vojske. U Klagenfurtu je
djelovalo jo$ jedno slicno drustvo koje je nosilo naziv Hrvatsko kulturno drustvo ,, Matija

Gubec “. Osnovale su ga pristase Hrvatske seljacke stranke.

Sportski klub ,, Velebit “ promijenio je 1950. godine ime u Hrvatski sportski klub ,, Croatia .
No, ubrzo je zbog imena, koje je jugoslavenskim vlastima bilo smetnjom, hrvatskom
nogometnom klubu zaprijetilo ukidanje. Kako bi se to izbjeglo, a prema sugestiji jednoga
mladog britanskog cCasnika, zaljubljenika u nogomet, hrvatski su Sportasi bili priseljeni

ponovno mijenjati ime — izabrali su naziv FC Young Boys.

U prvim poratnim godinama broj izbjeglica mnogo je veci od broja privremenih radnika, ali
su emigranti u velikom broju odlazili u prekomorske, a radnici su sve viSe dolazili pa se

izmijenila struktura hrvatske zajednice u Austriji.

>Cizmi¢ ., Iseljena Hrvatska, str. 250
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U godinama nakon Drugog svjetskog rata brigu o druStvenom, vjerskom, kulturnom i
Sportskom zivotu Hrvata najvise su preuzele hrvatske katolicke misije. Nakon uspostave
neovisne hrvatske drzave, u Austriji su nikla brojna hrvatska udruzenja. SrediSnji odbor
hrvatskih udruzbi u Becu bio je krovno udruzenje, a Cinili su ga predsjednici 1 bivsi
predsjednici drugih udruga. U okviru Udruzbe organizirani su okrugli stolovi na temu

aktualnih politi¢kih zbivanja u Hrvatskoj.

Najveca organizacija Hrvata u Austriji je Austrijsko- hrvatska zajednica za kulturu i $port.
Brojila je gotovo 1000 ¢lanova, organizirala Sahovske turnire i nogometne utakmice, i jednom
na godinu Hrvatski bal. U sklopu Zajednice djelovao je folklorni odjel s ansamblom Anno.

Austrijsko- hrvatska zajednica imala je svoje podruznice u St. Péltenu i Salzburgu.

Takoder je vazan Hrvatski povijesni institut, institucija koja je ne samo udomljavala i
Skolovala brojne studente , ustupala prostor u svakoj prilici nego bila 1 domicil svim

znanstvenicima i struénjacima na studijskom boravku.

Vazna udruga bila je ,, Napredak “, dakako Hrvata iz Bosne i Hercegovine. Na tribini ,,
Napretka “ Cesto su se razmatrale opée hrvatske teme i1 nastupali su vode¢i ljudi iz Hrvatske.
Cest je gost bio profesor Radoslav Katigié. ,, Napredak “ je organizirao ljetne $kole uéenja
njemackog jezika te stipendije za siromasne i nadarene, koje su dotjecale sponzorstvom

Austrijanaca.”®

4.1. HRVATSKE KATOLICKE MISIJE U AUSTRIJI

Hrvatske udruge u Austriji zainteresirane su za kulturne manifestacije koje imaju za cilj
oCuvanje tradicijske glazbe, jezika i1 obi¢aja hrvatskih krajeva iz kojih potjecu. U RA djeluje
veliki broj hrvatskih udruga, ali svakako najznacajnije su: Austrijsko-hrvatska zajednica za
kulturu 1 Sport — Be¢, AHKU ,,ANNO 93%“- Be¢, HKD ,,Napredak* , Hrvatski svjetski
kongres, ,,Klub Zagreb* 1 HKU ,,Salzburg*.

Veliku ulogu u o¢uvanju hrvatskog identiteta imaju uredi Hrvatske katolicke misije u Austriji
koji se nalaze u Becu, St. Poltenu, Linzu, Salzburgu, Innsbrucku, Feldkirchu, Grazu i

Klagenfurtu.

%8 Cizmi¢ l., Iseljena Hrvatska, str.261-263.
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Beé

Izmedu dva svjetska rata u Becu je bio naS svecenika Ivan Jakopi¢ koji je izlazio u susret
hrvatskim vjernicima, ali nije bilo nikakvog organiziranog hrvatskog duSobriznistva. Poslije
Drugog svjetskog rata prvu hrvtasku misu odrzao je fra Mirko Covi¢ 2. sije¢nja 1955., u
kapeli sestara urSulinki u Johannisgasse. Be¢ kao glavn grad Austrije nalazio se sve do pri
kraju 1955. godine u ruskoj okupacijskoj zoni. Zato tamo i nije bilo hrvatskih izbjeglica. Ve¢
1959. godine u Be¢u — uz dr. Mirka Coviéa — nalazimo jo§ ove svecéenike: Jure Globan, dr.
Ivan Vitezi¢ i Ivo Jakovljevié. Od 1962. poéinje dr. Mirko Covié s redovitom pastvom nasih
ljudi u Becu. Inace je njegov radijus kretanja i djelovanja bio Be¢ — Linz. Godine 1970. u
HKM — u u Becu nalazimo ve¢ trojicu svecenika; o. Mirko, 0. Mato 1 o. Stipo Pavic.
Svecenik Stipo Pavi¢ doSao je 1969. na studije u Bec. S nekolicinom hrvatskih studenata on u

13

velja¢i 1971. Osniva Hrvatsko studentsko i kulturno drustvo ,, Kotromani¢ 1 postaje
njegovim prvim predsjednikom. Zbog toga je kasnije dospio na robiju. U Becu je 22. lipnja
1986. Osnovano u sklopu HKM-a, Hrvatsko S$portsko- kulturno drustvo ,, Croatia®, i to

najprije kao nogometna ekipa Hrvatske katolicke misije.27

Salzburg

U vrijeme dok je vI¢. Vilim Cecelja bio zatvorenik u logoru Glasenbach i kasnije na lijecenju,
duSobriZzniStvo za hrvatske izbjeglice u gradu i pokrajini Salzburg vodi najprije svecenik

mostarske biskupije vI¢. Petar Bulum, potom don Jure Vrdoljak i don Nikola Tojci¢.

1. ozujka 1948. konacno je bilo uredeno pitanje pastve za hrvatske izbjeglice u Salzburgu i
Austriji. Na sastanku hrvatskih svecenika u Schérdingu bio je izabran novim i prvim
predsjednikom ,,Caritas croata® don Jure Vrdoljak. Tako vodstvo duSobriznicke sluzbe za
Hrvate u Austriji preuzima don Jure Vrdoljak, sve¢enik mostarske biskupije, ,,als Seelsorger
der kathol. Kroaten in Osterreich mit dem Amtssitz in Salzburg®. Na sastanku je i odredeno,

da sjediSte Sredisnjice bude u Salzburgu, jer je tu bilo i srediSte mnogih drugih organizacija za

27 Cizmié 1., Iseljena Hrvatska, str. 264.
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izbjeglice. U logoru Lehen bila je uredena Sredi$njica Hrvatskog Caritas. To je pocetak

organiziranog duSobrizni$tva medu Hrvatima u Austriji.

Godine 1949. poceo je izlaziti ,,Glasnik Srca Isusova i Marijina®. Idejni zacetnik i prvi
financijer toga asopisa bio je don Jure Vrdoljak uz potporu i suradnju dr. fra. Mirka Covica i
vl¢. Franje Krautzera, te nekolicine katolickih laika. Sluzbeni vlasnik i izdavac je ,,Caritas
Croata® u Salzburgu na adresi Ignaz-Harrer-Str. br. 2. U sijecnju 1950. don Jure Vrdoljak
odselio je u Canadu, a njegov nasljednik bude vI¢. Nikola Tojci¢, svecenik banjolucke
biskupije, koji je i sam ubrzo iselio u Argentinu. Tako upravu Caritasa i vodstvo Misije u

Salzburgu preuzima vI¢. Vilim Cecelja.

Vilim Cecelja i misija: 1950 — 1988

1. ozujka stigao je iz Schmiedinga kod Welsa u Salzburg svecenik Vilim Cecelja. Ve¢ 6.
ozujka 1950. godine Nadbiskupski ordinarijat u Salzburgu $alje dopis vI¢. Cecelji u kojemu
izrazava Zaljenje zbog toga, $to dotadaSnji dusSobriznik Hrvata katolika u Salzburgu napusta tu
sluzbu i odlazi u Ameriku. U napisu za spomen-knjigu Zupe Miilln iz 1978. godine o pastvi

Hrvata u sklopu zupe vI¢. Cecelja napisao je slijedece:

,» Ljudi, koji su se uspjeli spasiti [nakon bijega iz Domovine i tragedije na Bleiburgu], bjezali
su u Americku zonu Austrije. Tako je Salzburg 1 salzburSka nadbiskupija postala utocCiste
hrvatskih izbjeglica. Prihvatni logor nalazio se u Lehenu. Kako se Lehen nalazio na teritoriju
zupe Miilln, to su hrv. izbjeglice usle u sklop 1 vjerske skrbi zupe Miilln. Odavde se je vrsilo
iseljavanje u zapadne, kao i prekomorske zemlje. Skoro bi svake nedjelje odlazili vlakovi s
izbjeglicama za Bremen, a odatle bi brodovima bili transportirani za USA, Canadu,
Australiju. U medjuvremenu je hrv. kolonija bivala sve veca, pa su Hrvati bili smjeSteni u
logorima: Lehen, Parsch, Hellbrunn, Annahof, Glasenbach i Siezenheim. Ali Zupa Miilln
ostala je uvijek srediSte, oko kojeg su se okupljali Hrvati. Ovdje su se obavljala vjen€anja i

krstila djeca* 28

Sa nadnevkom od 31. prosinca 1951. god. vl¢. Cecelja podnosi izvjeStaj mjesnom
Ordinarijatu o svojemu radu u netom protekloj godini. ,,.Der Fliichtlingsseelsorger [der

Kroaten] von Salzburg® — kako sam sebe tu imenuje, vr$io je duSobrizni¢ku sluzbu ne samo u

28 Skupina autora, Vilim Cecelja(1909-1989) - UTJELOVLIENA HRVATSKA CARITAS, Glas Koncila, Zagreb, 2009.,
str.193.
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izbjeglickim logorima pokrajine Salzburg (Lager Puch, Lager Hellbrunn, Miitterberghiitte i
Pfarrkirche Miilln), nego i u logorima i naseljima na podrucju biskupije Linz (Vocklabruck,

St. Georgen am Attersee, Ebensee, Neukirchen bei Lambach).

1952. uz ve¢ gore spomenute redovite sv. Mise, poboznosti i dijeljenje sv. sakramenata u
svojem godiSnjem izvjeStaju vI¢. Cecelja spominje 1 sudioniStvo hrvatske i1 slovenske
delegacije na velikom Euharistijskom kongresu u Barceloni od 24. — 31. svibnja te godine.
Obje su delegacije putovale pod njegovim vodstvom. Malo iza toga sudjeluje i predvodi
katolicku mladez na Kongresu kr§¢anske mladezi Europe u Villachu od 10. — 15. kolovoza.
Dva dana iza toga pribiva sveceniCkom redenju Hrvata p. Jeronima Ivankovica u
benediktinskoj opatiji Seckau u Stajerskoj. Spominje uredivanje mjese¢nika ,,Glasnik Srca
Isusova i Marijina“ i kaze, da Casopis izlazi u nakladi od 1.600 primjeraka. Posebno istice, da
se broj hrvatskih izbjeglica bio nesto smanjio i da je razlog tomu iseljivanje u prekomorske
zemlje, uglavnom u Sjedinjene drZave, ali da je u proljec¢e poceo pristizati novi val izbjeglica
iz Jugoslavije. Broj novoizbjeglih iznosi oko 300 osoba, a onda se ta brojka u slijedecoj, 1953.

godini popela na 1200 osoba.

1960. godine 10. veljace umro je hrvatski muéenik i zagrebacki nadbiskup kardinal Alojzije
Stepinac. U Salzburgu su u toj prigodi odrzane zadusnice u katedrali, gdje u velikom broju
sudjeluju i ovdasnji Hrvati, tako da se za vrijeme mise pjevalo i hrvatski na izri¢itu Zelju

salzburskoga nadbiskupa Rohrachera.

1962. godinu Cecelja zapoc€inje geslom: ,,U novu godinu s lozinkom kardinala Stepinca: U
tebe sam se, Gospodine, uzdao!* ?° Pokreée devetnicu uz drugu obljetnicu kardinalove smrti.
U cetvrtom broju “Glasnika” zapisuje: ,,0d listopada 1945. do svibnja 1947. bio sam u
zatvoru u logoru ratnih zlo¢inaca Marcus W’Orr kod Salzburga, u kojem je bilo oko 12.000
zatvorenika. Nas Hrvata bila su 62., od kojih je 11 bilo izru¢eno komunistickim vlastima
Jugoslavije, gdje su svi od reda bili osudjeni na smrt. U logoru sam mogao vrSiti

dusobriznicku sluzbu‘ >

1965. u sije¢nju procurila je vijest, da je zagrebacki nadbiskup dr. Franjo Seper imenovan
kardinalom (stozernikom) Crkve. Sluzbeno imenovanje bilo je 22. veljace. Na svecanost u

Rimu dosle su delegacije iz Domovine i inozemstva. Od svecenika u izbjeglisStvu bio je

%% http://www.hkz-salzburg.net/index.php?option=com _content&view=article&id=105&Itemid=107
*% skupina autora, Vilim Cecelja(1909-1989) - UTJELOVLIENA HRVATSKA CARITAS, str. 197.
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nazo¢an i vl¢. Vilim Cecelja. Tom prigodom kardinal Seper zamolio je sv. Oca da hrvatsku
delegaciju primi u posebnu audienciju. Primanje je bilo odrzano 26. veljace u dvorani Sala
della Madona. Tu su odrzani zapaZeni govori. Spomenimo ovdje da je kardinal Seper svoj
godisnji odmor gotovo redovito provodio na Diirrnbergu kod Halleina, a pre¢. Cecelja bio je

onda njegov pratitelj i tajnik!

U lipnju 1965. godine proslavio je don Nikola Toj¢i¢ svoj zlatomisnic¢ki jubilej. Taj je
svecenik nakon tragedije na Bleiburgu bio osnovao Hrvatski Caritas u Koruskoj, ali posto mu
je zaprijetilo izru¢enje komunistickim vlastima u Jugoslaviju sklonio se u Schiarding am Inn u
Gornjoj Austriji. Sredi$njica Hrvatskog Caritasa obnovila se 1948. god. pod vodstvom don
Jure Vrdoljaka u Salzburgu, pa vec¢ slijedece (1949.) godine dolazi don Nikola iz Schiardinga

u Salzburg kao pomoc¢nik don Juri u Caritas, odakle su obojica obilazili logore vrseci

v e

Hrvatski radnici koji su zivjeli i radili u gradu i u okolici okupljali su se vise od 40 godina na
svetoj misi u zupnoj crkvi u Mbllnu. Izbijanjem rata u Hrvatskoj, osobito u Bosni i
Hercegovini, ta crkva postaje pretijesna pa tadaSnji duSobriznik, fra Ivan Mihalinec,
iznajmljuje vecu crkvu na Mirabellplatzu za okupljanje hrvtaskih vjernika. Misijske prostorije
ostaju jedno kratko vrijeme u sklopu zupne crkve u Muellnu. Godine 1997. fra Ivan odlazi na
novu duznost, a zamjenjuje ga njegov subrat u franjevackom redu, fra Vjenceslav Janji¢. Oko
800 Hrvata katolika u prosjeku dolazi na nedjeljnu i blagdansku misu. Na vjeronauk dolazi
126 vjeroucenika podijeljenih u razli¢ite skupine. U sklopu misije djeluje i hrvatska dopunska

nastava koju pohada 148 udenika.

Graz

Hrvatska katolicka Misija Graz obuhvac¢a podrucje biskupije Graz-Seckau, pokrajina
Steiermark. Sluzbeno postoji i djeluje od 01.lipnja.1967. Ustanovio ju je biskup u Grazu Josef
Schoiswohl na zalaganje zagrebackog nadbiskupa kardinala Franje Sepera. DuSobrizni¢ku
sluzbu u njoj obavljaju franjevci zagrebacke provincije. Prvi dusobriznik bio je p. Apolinar
Antun Zamuda koji ostaje u toj sluzbi do kolovoza 1969 g. kada ga nasleduje p. Viktor Franjo

Crnkovi¢. Krajem kolovoza na njegovo mjesto dolazi dusobriznik p. Hugo Antun Zajac. Od

3t Cizmic¢ l., Iseljena Hrvatska, str.265.
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svibnja g 1969 pa do rujna 1992 u Misiji djeluje pomocnica Margareta Bihar, Clanica

sekularnog instituta u Zagrebu.

Od rujna 1992. pa do rujna 2002. u Misiji djeluje dusobriznik p. Petar Posilovi¢, a suradnica
u Misiji od 1992. do 1994. je BozZena Valenta, a od 1995. do 1996. u Misiji je suradnik Mato
Grgi¢. Od 1997. u Misiji djeluje sadasnji suradnik Purica Perkovi¢. 2002 g. duSobriznicku
sluzbu u Misiji preuzima o. Sebastijan Goleni¢ na kojoj ostaje do 2007. Od ozujka 2007. novi

dusSobriznik je p. Franjo Jurinec.

Od listopada 2006. prostorije Misije nalaze se na adresi Schonaugiirtel 41, 8010 Graz, a

misa se slavi u St. Josefkirche.

Dok traje masovno odlazenje na$ih ljudi na rad u inozemstvo, ovo je podrucje odskocna
daska za mnoge koji su naumili po¢i u razliCite zemlje svijeta. Druga je pogodnost ovog
podrucja blizina domovini, ¢ime je povezano Cesto odlazenje kudi, te stalno doseljavanje
Hrvata iz ostalih dijelova Austrije u Graz i okolicu. Od samog oshivanja Misija je aktivna na
svim podru¢jima: pastoralnom, karitativnom i kulturnom. Trenutno je misa na hrvatskom

jeziku u Grazu najposjec¢enija misa u biskupiji. *

32 skupina autora, Vilim Cecelja(1909-1989) - UTJELOVLIENA HRVATSKA CARITAS, str. 213.
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5. HRVATSKO ISELJENISTVO U SVICARSKOJ KONFEDERACIJI
Prvi hrvatski tragovi

Od davnina su pojedini Hrvati stizali u europske zemlje, pa tako i u Svicarsku. Kroz boravak i
djelovanje takvih obicno glasovitih ljudi stvarale su se veze izmedu zemalja i kultura. Dvojica
od prvih o ¢ijem boravku i djelovanju postoje dokumenti svakako su kardinal Ivan Stojkovi¢
(Dubrovnik 1390.- Lausanne 1443.) i biskup Andrija Jamometi¢ (Nin 1420. - Basel 1484.).
Prvi je djelovao u Svicarskoj kao visoki vatikanski diplomat, otvorio je i vodio Bazelski
koncil 1431. godine, radio na pomirenju krS¢ana zapadnog i isto¢nog obreda, te pred
osmanlijskim osvajadima iz Konstantinopola spasio i dopremio u Svicarsku mnostvo starih
gr¢kih i latinskih rukopisa i knjiga neprocjenjive vrijednosti. Poton;ji je djelovao kao u Europi
vrlo poznati vatikanski diplomat, jedno je vrijeme zastupao njemackog cara na papinskom
dvoru, a njegova nevolja je bila u tome Sto se jos§ Cetrdeset godina prije reformacije pokusao
otvoreno i ne uvijek takti¢no boriti protiv losih odnosa u Crkvi, posebice protiv nepotizma i

protekcije.

Hrvatska prisutnost do 1945. godine

Kroz sljede¢a stoljeéa hrvatska prisutnost u Svicarskoj i dalje se najvie osjecala kroz
znadajne hrvatske pojedince. Tako je u 16. stoljeéu u Svicarsku doslo nekoliko Hrvata koji su
se revno borili za osvjedoCene ciljeve reformacije, posebice glasoviti Matija Vlaci¢ Ilirik
(1520.-1575.), koji je u Baselu zapoCeo svoje studije, te katolicki biskup i publicist Petar
Pavao Vergirije (1498-1565).

U 17. stoljeéu u Svicarskoj se skrasio i ozenio Svicarkom Hvaranin Ivan Franjo Biundi¢
(1574.-1644.), u to vrijeme vrlo cijenjen pisac a diljem Europe u to vrijeme najvise poznat po
svoja dva djela: "Historia delle guerre civili d'Inghilterra tra le due case di Lancastro e Jorc" i

po romanu “"Eromena”.

U 18. stoljeéu hrvatsku kulturnu bastinu Svicarcima otkriva Svicarac Clemens Wertes
prevodeci 1 objavljuju¢i u Bernu svoj njemacki prijevod knjige zapisa iz Hrvatske "Viaggo in
Dalmazia” Alberta Fortisa, objavljene samo godinu dana ranije u Veneciji na talijanskom
jeziku (1774.). Zabiljezeno je da je upravo po preporuci ovoga potonjeg stigao na studij prava,

fizike 1 mineralogije u Bern i Lausanne Toma Basiljevi¢ (1756.-1806.) iz Dubrovnika, koji je
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postao ugledni ¢lan nekoliko strukovnih Svicarskih drustava, a po povratku Sirio po Hrvatskoj

steCene ideje i spoznaje iz Svicarske.

Od pocetka 19. stolje¢a pocinju se znacajnije nego do tada umnazati hrvatski tragovi i veze sa
Svicarskom. Godine 1883. doselio se za stalno u Svicarsku sa svoje tri neudane kéeri i
suprugom politicar i publicist grof Juraj IV. Draskovi¢ (1773.-1849.). K¢eri su mu se poudale
vrlo brzo, a on je od svoje usStedevine kupio dvorac Schrofen na Bodenskom jezeru, koji je
nakon njegove smrti naslijedila najstarija k¢i Marija Lorenz. Hrvatski politicar Eugen
Kvaternik (1825.-1871.) djelovao je pisanom rije¢ju i osobnim kontaktima viSe godina iz

Ziricha prije povratka u domovinu.

Najvjerojatnije prva Hrvatica koja je zavrSila studij medicine u inozemstvu dr. Ema pl.
Pavlekovié¢ (1873.-1945.) studirala je u Zenevi i Lausannei. Povjesni¢ar dr. Dominik Mandi¢
(1889.-1973.) studirao je i doktorirao na Sveucilistu u Fribourgu, gdje je svoje studije zavrsilo

jos nekoliko hrvatskih studenata.

Razdoblje nakon 1945. godine

Drugi svjetski rat i porace nakon 1945. godine natjerali su pojedine Hrvate da potraze utociste
u Svicarskoj. Najglasovitiji hrvatski kipar Ivan Mestrovié¢ (1883.-1962.) nagao je sigurnost u
Svicarskoj od 1943. do 1947. godine, a u njoj se odmah nakon rata nastanio (u Waldu) i
posljednji grof Draskovi¢, Ivan (1876.-1971.) koji je sjecanja iz Austrougarske, Kraljevine
Jugoslavije i Drugog svjetskog rata zabiljeZio u svojim memoarima. U to vrijeme u Svicarskoj
su nasli utociSte brojni hrvatski politicki prognanici, medu kojima su bili 1 sljede¢i znacajni
Hrvati: politiCar 1 znanstvenik dr. Vinko Kriskovi¢ (1858.-1952.), franjevac i1 knjiZzevnik
Lucijan Kordi¢ (1914.-1993.), ekonomisti i publicisti dr. Jure Petricevi¢ (1912.-1997.) i dfr.
Tihomil Radja (1928.-2002.) i jo$ neki za koje nije bilo mjesta u Hrvatskoj sve do pada

komunizma 1 osnutka hrvatske drzave 1991. godine.

Pogetkom 1959. godine u Svicarskoj se naslo oko 150 hrvatskih izbjeglica. Sljedeé¢e godine
poceli su pristizati u tu zemlju prvi hrvatski doseljenici s putovnicom na privremeni rad. Tih
godina Svicarska se pocinje otvarati za stranu radnu snagu. Godine 1964. hrvatskih je radnika
bilo ve¢ oko tisucu. No pravi val doseljavanja bio je izmedu 1965. 1 1970. Prema jednom
izvjeséu prvoga voditelja Hrvatske katolicke misije u Zirichu, fra Ljube Krasi¢a, sredinom

1967. kada je doSao na to mjesto, u Svicarskoj je bilo oko &etiri tisuéa Hrvata katolika, a
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1969. ve¢ oko 13 tisu¢a. Unatoc€ recesiji 1973. — 1974., broj hrvatskih doseljenika se povecao.
Za vrijeme rata u Hrvatskoj, a osobito u Bosni i Hercegovini, nakon raspada Jugoslavije,

dosao je novi val hrvatskih doseljenika i izbjeglica.®

Prva hrvatska udruga osnovana u Svicarskoj izvan krila misija bila je Hrvatsko dru$tvo u
Svicarskoj, koje je s prijateljima utemeljio 1960. godine u Ziirichu i godinama vodio dr. Jure
Petricevi¢, a petnaestak je godina okupljalo hrvatske intelektualce i druge hrvatske ugledne
ljude u Svicarskoj. Osnovana je i "Knjiznica Hrvatskog drustva u Svicarskoj", a Druitvo je
organiziralo dva u hrvatskoj emigraciji jedinstvena kulturno-politicka simpozija (Luzern,
1968. 1 1971. godine) na kojima su sudjelovali vode¢i intelektualci iz hrvatske politicke

emigracije.

Tijekom 1968. i 1969. biljeze se prva formalna odnosno neformalna osnivanja hrvatskih
$portskih klubova u Svicarskoj (npr. NK Croatia, Ziirich, 1969.), a na samom poéetku 70-ih
godina pocinju se radati hrvatske ustanove i udruge jedna za drugom: "Socijalna sluzba
hrvatskih katoli¢kih misija u Svicarskoj (Buchs, 1970.), Folklorno drustvo "Movis Croatia"
(Ziirich, 1970), Hrvatska zaklada protiv raka (Basel, 1970.), "Drustvo prijatelja Matice
Hrvatske" (Ziirich 1971.), koje je 1973. godine preimenovano u "Hrvatsku kulturnu

zajednicu", i tako redom.*

5.1. HRVATSKE KATOLICKE MISIJE U SVICARSKOJ

Od brojnih udruga koje djeluju u Svicarskoj, navodimo neke od istaknutiji poput AMAC-CH,
Chorus Croaticus, Fond hrvatskih studenata (FOHS), Hrvatska kulturna zajednica (HKZ),
Hrvatska unija mladih, Hrvatski humanitarni forum (HHF), Hrvatski svjetski kongres,
Hrvatsko inZenjersko drustvo (HID), Matica hrvatska, Svicarsko-hrvatsko drustvo ,,Vadimir
Prelog® 1 Hrvatski kulturni klub u Badenu. Prva hrvatska katolicka misija osnovana je 1967.
godine u Ziirichu, a danas na podruéju SK djeluje ukupno 14 misija &ija su sredista u Aarauu,
Baaru, Baselu, Bernu, Carmorinu, Clarensu, Frauenfeldu, Graubiindenu, Luzernu, Lausanne,

Solothurnu, St.Gallenu i Trimmisu.

3 Cizmic¢ l., Iseljena Hrvatska, str.275 —278.
3 Emirhafizovié,Mirza, Cosi¢ ,Emina, Osmi¢,Amer, Repovac-Pasi¢,Valida, Migracije iz Bosne i Hercegovine,
Biblioteka Naucni projekti, Sarajevo, 2013., str.85
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Zvrich

Od 1. srpnja 1967. godine uspostavljena je Hrvatska katolitka misija za Svicarsku sa
sjediStem u Ziirichu, Birmensdorferstrasse 34. Njezin prvi voditelj bio je fra Ljubo Krasi¢,
franjevac iz Mostara. On je 26. travnja 1967. godine za tu sluzbu stavljen na raspolaganje od
Provincijalata hercegovackih franjevaca u Mostaru. Naslijedio je fra Lucijana Kordi¢a koji je

sluzbu dusobriznika Hrvata u Svicarskoj vrsio prije njega.

Fra Lucijan Kordié je stigao iz Rima u Svicarsku na lije¢enje 1953. godine. Od samog je svog
dolaska u Svicarsku skrbio oko hrvatskih izbjeglica. A kad je pristigao novi veéi val Hrvata
izbjeglica, bio je i sluzbeno zaduZen za brigu o njima. Od 13. rujna 1961. godine imao je
povecavao (1964. godine bilo ih je oko 1.000 a ve¢ 1966. godine 3.000, te 1967. ¢ak i 4.000)
pojavljuje se potreba organizacije duhovne skrbi. Fra Lucijan nije imao prostorija za rad.
Stanovao je u franjevackom samostanu u Fribourgu i odatle djelovao po cijeloj Svicarskoj kao

dusobriznik Hrvata.

Na prvoj je svetoj misi u Ziirichu, koju je slavo 16. srpnja 1967. u crkvi Svete Obitelji u
Hottingerstrasse 36, zvana Francuska misija, novi misionar fra Ljubo Krasi¢, izloZio svoj
program: " ...sti¢i k svima, staviti se u sluzbu svima, ne odreci se ni jedne duse, ni jednoga
Hrvata ili Hrvatice koji su mu povjereni i nastojati da nitko medu njima ne ostane bez svoga

znaka raspoznavanja: kao krS¢anin, kao katolik Hrvat LR

U 1969. godini dugobrizni¢ku skrb u Svicarskoj vrie fra Ljubo Krasi¢ i fra Zlatko Corié. Oni
su te godine napravili 247 putovanja obilaze¢i vjernike i1 slavece svete mise s njima na
podrudju cijele Svicarske. Posjetili su 73 grada. Uz to su ispovijedali, drzali predavanja i
prikazivali filmove. U 7 mjesta je redovito slavljena sveta misa: Ziirich, Baden, Basel, Bern,
Luzern, St. Gallen i1 Schaffhausen. Uz to je naveden i broj od jo§ 40 drugih mjesta u kojima je
povremeno slavljena sveta misa. Te je godine krSteno 22 osobe, a vjen¢ano 13 parova.
Uspostavljen je kontakt s novih 2.349 Hrvata katolika u Svicarskoj. Poslano je 30.000 pisama,

listova i obavijesti. >

3 http://www.crowc.org/index.php?option=com_content&view=article&id=210:hrvati-u-
vicarskoj&catid=66:vicarska&ltemid=224
3 Movis,Glasilo Hrvatskih katoli¢kih misija u Svicarskoj, br.4/137, Zurich,2004.
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Bilo je potrebno osnivati nove misije kako bi se zadovoljile potrebe vjernika. Tako od 1.
sijecnja 1972. godine pocinju djelovati Hrvatske katolicke misije u Baselu i u St. Gallenu.
Vec slijedece godine, tocnije 1. sije¢nja 1973., pocinje djelovati i HKM Bern. U godini 1982.
bit ¢e osnovane slijedece dvije misije: 1. sijecnja HKM Luzern i 1. rujna HKM Lausanne.
Kasnije ¢e biti osnovane jos i slijedece misije: HKM Graubiinden 1990., HKM Frauenfeld
1994., HKM Aargau 1995., HKM Visp 1995. i HKM Zug takoder 1995., HKM Ticino 1998. i
HKM Solothurn 2000. godine. Hrvatske katolicke misije u Zapadnoj Svicarskoj: Sion i
Lausanne ¢e se, odlukom nadleznih Svicarskih biskupa, ujediniti i od 1. travnja 2008. ponovno

biti jedna misija sa sjediStem u Lausanne.
St. Gallen

Sve veéi broj hravatskih katoli¢kih doseljenika u Svicarsku potaknuo je onodobne misionare
na razmisljanje o osnivanju novih misijskih sredista. PoCetna razmisljanja i temeljite analize
dogadanja na terenu, iznjedrili 1972. odluku o utemeljenju triju zasebnih misija u Baselu, St.
Gallenu 1 Ziirichu. Prvi voditelj Misije u St. Gallenu od 1. sije¢nja 1972. bio je fra Karlo
Lovri¢. Na podru¢ju nove misije ve¢ su postojale organizirane vjernicke zajednice u St.
Gallenu i Schaffhausenu, u kojima su godinama redovito slavljene svete mise i vodena
sustavna duhovna skrb o vjernicima koji su se tamo okupljali. Tijekom 1972. 1 1973. takoder
su uvedena redovita euharistijska slavlja u Davosu, Churu, Buchsu, Flimsu, Glarusu, Wilu,
Kreuzlingenu i Rapperswilu. Kasnije su mise slavljene jo§ u nekim mjestima, te povremeno u
znamenitijim turistickim odredistima ka o Sto su: Villa, Pontresina, St. Moritz, Arosa, Thusis,

Rabius, Walennstadt, Lanzerheide itd.

Misija je na dan svoga utemeljenja ,,pokrivala“ kantone: St. Gallen, Schaffhausen, Thurgau,
Glarus, Appenzel, Graubiinden, i knezevinu Lichtensten. Novim razgrani¢enjem hrvatskih
katoli¢kih misija, provedenim 1989., kantoni Schaffhausen i Glarus pripojeni su misiji Ziirich.
Uspostavom misije Graubiinden-Ticino u kolovozu 1990. kanton Graubiinden pripojen je
novoosnovanoj misiji. Utemeljenjem misije Frauenfeld u ozujku 1994. , kanton Thurgau je
odijeljen od St. Gallena i1 pripojen novoosnovanoj misiji. I konacno, novim razgrani¢enjem iz
1998., podruc¢je St. Gallena, zvano Gonzen ( Buchs i Sargans ) i knezevina Lichtenstein,
pripojeni su misiji Graubiinden. Tako da podru¢je danasnje Misije, nakon konac¢noga
razgranicenja s pocetka 1998., obuhvaca kantone St. Gallen ( bez Gonzena i Werdenberga) i

Appenzell.
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Novoosnovana misije ubrzo je, od nadleznih crkvenih vlasti u St. Gallenu, dobila na
koriStenje sluzbene prostorije u Paradiesstrasse 38. Do danas je sjediSte Misije na istom
naslovu. Svi dosadasnji pokusaji, a bilo ih je doista mnogo, da se za misijski rad osiguraju
veci 1 prikladniji prostori, ostali su bez znacajnijih rezultata. To, dakako, ne znaci da
prihvacamo postojece stanje 1 da ne ¢emo i1 dalje nastojati oko pravednijega i prihvatljivijega

rjedenja te problematike.*’

Povezanost prostora Basela i prostora Hrvatske ljudskim komunikacijama je vrlo stara.
Napose istaknuta povezanost 1 djelovanje Hrvata u Baselu pocinje Baselskim koncilom kojeg
je organizirao, sluzbeno i svecano otvorio 23. srpnja 1431. godine Hrvat iz Dubrovnika,

dominikanac Ivan Stojkovi¢.

Kroz Rudolfa Steinera, rodenog u Kraljevcu na Muri , u Dornachu kraj Basela utemeljen je
svjetski centar antropozofije. Ovaj Hrvat po zavicajnoj domovini izgradio je velebni
Goetheanum 1 ¢itavo naselje Dornach kao srediSnjicu najmnogoljudnije institucije, kakvu je

ikad igdje osnovao jedan ¢ovjek iz Hrvatske.

Spomena su vrijedni i drugi doprinosi Hrvata u Baselu i u Svicarskoj na skoro svim poljima
humanistickih, prirodnih i tehnoloskih znanosti, §to vrijedi i za umjetnost. Raspon djelovanja

je od temeljnih radova preko raznih obrta i struka do znanstvenoistrazivackih usmjerenja. *®

5.2. ODJEK HRVATSKOG PROLJECA U SVICARSKOJ

Gospodarska 1 politicka kriza, po€etak jacanja narodnog pokreta u Hrvatskoj utjecale su na
ekonomske migrante koji su iseljavali 60-70-ih godina proslog stolje¢a. Dolaskom u
Svicarsku, gospodarski razvijenu i demokratsku zemlju prirodno je jacala Zelja pojedinih
hrvatskih migranata o demokratskom druStvu i1 nacionalnom samoodredenju Hrvatske.
Reakcije pojedinaca izazvala je i ne mogucnost odredenih drustvenih aktivnosti - prihvatljivo
je bilo biti ¢lanom jugoslavenskih klubova, a ne hrvatskih koji su u vecini bili etiketirani kao
“ustaski”. Veze s domovinom bile su slabe. S jedne strane u Hrvatskoj su jacali narodni

zahtjevi 1 politicke slobode (tri vaZna nacionalna punkta u Hrvatskoj: katolicka crkva,

http://www.hkm-stgallen.ch/stranica/povijest.php
38§akic’,VIado, Jurcevié,Josip, Sopota,Marin, Buducnost iseljene Hrvatske, Institut drustvenih znanosti IVO PILAR,
Zagreb 1998., str.142.
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studentski pokreti, intelektualci okupljeni u Matici Hrvatskoj), a s druge strane stajala je
centralizirana i represivna vlast koja je imala gospodarsku i vojnu mo¢. Emigracija je u to
vrijeme bila pod “povecalom”, kao destabiliziraju¢i faktor domovinske vlasti. Drustveno-
kulturno znanstveni doticaj i komunikacijske veze emigracija je ostvarivala jedino s Maticom
hrvatskom koja je u to vrijeme bila najvaznija kulturna i znanstvena ustanova gdje se okupljao
znacajan broj intelektualaca, studenata i radnika i koja je odigrala klju¢nu ulogu u dogadajima
vezanim uz politicki narodni pokret tzv. “hrvatsko proljece”. Matica hrvatska je preko svoga
glasila Hrvatski tjednik informirala iseljene Hrvate o svim tada$njim aktualnim politi¢kim i
kulturnim dogadajima 1 na taj nacin odigrala vaznu ulogu u podizanju svijesti hrvatskog
naroda u domovini i iseljenistvu.*

Dogadaj koji je prethodio “hrvatskom proljec¢u” bilo je sastavljanje “Deklaracije o nazivu i
polozaju hrvatskog knjizevnog jezika” 1967. godine. “Hrvatsko prolje¢e” imalo je odjek i
medu hrvatskim migrantima u Europi. Osnovani su ogranci,drustava prijatelja ili ¢lanova
Matice hrvatske (MH) u Frankfurtu, Parizu, Baselu i dr. Hrvatski migranti u Svicarskoj u
Baselu 1968. godine osnovali su prvi ogranak Matice hrvatske s 84 ¢lana. Zbog znacajnog
broja hrvatskih farmaceuta u Baselu i okolici ogranak je prvo djelovao kaohrvatsko
farmaceutsko drustvo. Podrzali su ih hrvatski migranti iz Njemacke i Francuske koji su u
Basel dolazili na vjerske obrede, ali i Hrvati iz Hrvatske. Ulogu pocasnog predsjednika
dozivotno je preuzeo dr. Lavoslav Ruzicka. Uz njega su predsjednici drustva bili Dragan
Hazler i Zarko Dolinar. Ogranak MH-Basel imao je i vlastitu knjiznicu i Gitaonicu,
organizirane tecajeve stranih jezika, a jednom tjedno unajmljivao je dvoranu za potrebe
odrzavanja predavanja iz hrvatske kulture, kao i vjerskih i politickih tema. Clanovi drustva
obi¢no su se sastajali iza nedjeljne mise. Od osnutka Ogranak je suradivao i s uredniStvom
Hrvatske Revije u Argentini i brojnim hrvatskim ¢asopisima. Ogranak Matice hrvatske Basel
je prva i najstarija institucija ¢lanova domovinske Matice hrvatske u dijaspori. Utemeljena je
25.07ujka 1967. godine kao Hrvatska kulturna udruga Basel. Svoje djelovanje zapoc€inje 25.
oZujka 1968. pod naslovom Kroatischer Kulturverein ogranak Matice hrvatske Basel.Od tada,
neprekidno do sada i1 nadalje institucija djeluje pod Mati¢inim imenom i ¢ini za Hrvate u
dijaspori 1 za domovinu Hrvatsku sve moguce, $to smatra potrebnim i1 korisnim. Osnutkom
Ogranak Matice hrvatske Basel iSlo se na stvaranje nacionalno — kulturne institucije, koja ¢e
okupljati hrvatsku inteligenciju i radnistvo na kulturno — istrazivacki rad te zavi€ajno 1 vjersko

druzenje. Samo kroz te specifi¢nosti emigranti su se mogli osloboditi srpsko — jugoslavenske

3 Rosi¢,Stipe,. Sje¢anje o pocecima. Hrvatska kulturna zajednica u Svicarskoj: 20 obljetnica 1971-
1991., Hrvatska kulturna zajednica, Zurich,1992, str. 9-12.
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supremacije i preuzeti na sebe brigu o svojoj sudbini u ovom dijelu dijaspore. Tijekom
1966./67. Okupljali su se i drzili uglavnom po obiteljskim stanovima i crkvenim prostorijama.
Dozivljavali su razna ometanja, klevete i Sikaniranje svih vrsta. Trajno izdaje interno glasilo
za ¢&lanostvo pod nazivima: Hrvati i Svicarska, Mjesecno izvieiée, Izvjiesée OMH za

clanstvo.®®

5.3. POZNATI HRVATI U SVICARSKOJ

Medu trojicom nobelovaca koje je hrvatski narod podario svijetu, knjizevnik Ivo Andrié
najée$c¢e se krivo navodi kao Srbin, dok druga dvojica spadaju u najznamenitije Svicarce

hrvatskog podrijetla.

Prof. dr. Lavoslav Ruzicka dobitnik je Nobelove nagrade za kemiju godine 1939. Roden je u
Vukovaru 1887. godine, a nakon gimnazije u rodnom gradu i studija u Karlsruheu postao je
1918. docent na glasovitoj Visokoj tehnickoj skoli u Ziirichu (ETH), a 1923. imenovan je
profesorom. Posebice se bavio znanstvenim radom na podruéju terpena i terpenoida, a na
ETH osnovao je Skolu organske kemije svjetskog glasa. Povodom njegova 70. rodendana
utemeljena je na ETH-u u Zirichu "Ruzic¢kina nagrada" za kemiju. Muzeju Kunsthaus u
Ziirichu ostavio je oko pedeset umjetnickih slika starih nizozemskih majstora ("RuZickina
zbirka") koje je cijeli Zivot skupljao. Znacajna je njegova pomo¢ oko prijenosa Svicarske
tehnologije u Hrvatsku, a njegovim zalaganjem ostvarena je znacajna suradnja izmedu velike
farmaceutske industrije "Ciba-Geigy" iz Basela i tvornice lijekova "Pliva" iz Zagreba. Umro

je u Ziirichu u dubokoj starosti 1976. godine.

Drugi Hrvat $vicarski nobelovac je prof. dr. Vladimir Prelog, koji je roden u Sarajevu 1906.
godine. Studirao je kemiju u Pragu. Radio je kao docent, a potom kao izvanredni profesor na
kemijskom odjelu Tehni¢kog fakulteta Sveuéilista u Zagrebu. U Svicarsku je doao krajem
1941. Godinu kasnije postaje predava¢ na ETH-u u Ziirichu, godine 1945. godine stjece titulu
profesora, a od 1947. do 1965. godine u upravi je Organsko-kemijskog laboratorija na ETH-u.
Odgojio je tisuée strucnjaka, postao pocasnim doktorom brojnih sveucilista, a godine 1975.

dodijeljena mu je Nobelova nagrada za kemiju. Preminuo je 1998. godine.*

40 Saki¢,Vlado, Jurcevié,Josip, Sopota,Marin, Buduénost iseljene Hrvatske, str. 146.
* Cizmi¢ l., Iseljena Hrvatska,. str.276.
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U Svicarskom seljatkom savezu (Brugg) godinama je djelovao dr. Jure Petri¢evi¢ (Staro
Petrovo Selo 1912. - Brugg 1997.), koji je dugo godina bio glavni agrarni i ruralni ekonomist

tog Saveza, a objavio je mnostvo stru¢nih radova o stanju i uzdizanju Svicarskog agrara.

Akademski slikar Julije Meissner (Zagreb 1906. - Ziirich 1979.) dosao je 1957. godine u
Svicarsku i ostao tu do kraja Zivota, slikajuéi i poducavajuéi likovnu umjetnost na vise

srednjih Skola u Ziirichu.*

Od 1960. godine u Svicarskoj je Zivio i prof. dr. Zarko Dolinar, koji je na Medicinskom
fakultetu u Baselu i kao gost-predava¢ na jo§ dvadesetak drugih sveucilista po svijetu odgojio
tisu¢e medicinskih stru¢njaka. Dr. Dolinar je poznatiji kao svjetska klasa i prvak u stolnom
tenisu s viSe od Sest tisuca raznih pehara i kolajni, a bio je pravi kuriozitet medu sportasima,

jer je u jeku Sportske slave postigao doktorat iz znanosti anatomije, histologije 1 embriologije.

Prigodom simpozija na Sveucilisnoj klinici Ziirich 1997.. u ¢ast 60. rodendana prof. dr. Marka
Turine, najpoznatiji $vicarski dnevnik "Neue Zurcher Zeitung" zabiljezio je da je dr. Turina
"najslavniji kardiokirurg Svicarske". Dr. Turina je poznat kao direktor glasovite ustanove
"Klinik fur Herzgefédsschirurgie" na Sveucilisnoj bolnici u Ziirichu, odgojio je brojne
medicinske stru¢njake u Svicarskoj i po svijetu, bio je dekan Medicinskog fakulteta na

Sveucilistu u Zurichu gdje danas predaje.*?

42 .
www.hic.hr

 Cizmi¢ l., Iseljena Hrvatska, str.277.
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6. ZAKLJUCAK

Nakon procitane literature dolazim do slijedecih zakljucaka koje ¢u iznijeti i u koje ¢u
sazeti svoje miSljenje o hrvatskoj dijaspori u zemljama njemackog govornog podrucja.
Iseljena Hrvatska jedan je od najneistrazenijih fenomena u kontekstu izucavanja hrvatskog
drustva. Stoga svaka informacija od osobnog iskustva do znanstvenog rada moze doprinjeti
njenom najobjektivnijem videnju. Vazno je napomenuti kako se radi o sadrzajima cije je
istrazivanje prije uspostave hrvatske drzave bilo sustavno zanemarivano pa ne zacuduje

¢injenica §to jos i danas o tome imamo relativno skromne spoznaje.

Otkako je Hrvatska stekla samostalnost, jos uvijek nije dovoljno u¢injeno za razvijanje
zdravog odnosa izmedu domovine, ili zemlje matice, i hrvatske dijaspore. Stovise, danas kao
da je zaboravljeno da je hrvatska dijaspora u najteZim ¢asovima novije povijesti hrvatskoga
naroda dragovoljno i iz ljubavi prema hrvatskoj domovini dala svoj neprocjenjivi doprinos
bez kojega se Hrvatska vjerojatno ne bi ni mogla obraniti i bez kojega bi mnoge rane puno
teze 1 dulje zacjeljivale. Zauzvrat Hrvati iz dijaspore od svoje braée u staroj domovini bili su
pozvani na politicka stranacka svrstavanja po myjeri politickih stranaka u domovini te su
takvim postupcima umjesto pozeljnog i potrebnog okupljanja §to veceg broja Hrvata u
dijaspori na platformi ljubavi prema svome narodu i svojoj domovini nastajale podjele i
razdori u hrvatskoj dijaspori. Takoder brojni Hrvati iz dijaspore u iskrenom zanosu §to je
hrvatski narod stekao 1 izborio medunarodno priznatu samostalnu drzavu pokusSali su se vratiti
u zemlju svojih o€eva Zele¢i unijeti sve §to su stekli 1 sposobnosti 1 znanja 1 kapital, a naisli su
na zatvorena vrata, ¢ak 1 na neprijateljski stav, pogotovo ako nisu bili spremni dijeliti Sakom 1

kapom birokratima svih razina.

Hrvatska dijaspora, koliko je s jedne strane dokaz tragedije hrvatskoga naroda, toliko
je s druge strane potencijal koji bi trebalo na korektan, pravedan i znalacki nacin ukljuciti u
rjeSavanje sadaSnje ukupne hrvatske krize. DrZzava matica duzna je podupirati nacionalni
identitet Hrvata u dijaspori, stvoriti slobodne prostore za djelovanje predstavnika te dijaspore
u politickom, gospodarskom kulturnom i socijalnom podrucju te omoguciti da u danasnjoj

drzavi dode do izraZaja sva stvarna hrvatska pamet, sposobnost i kreativnost.
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